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Instrukcja obstugi

ANLAN

Dziekujemy za zakup urzadzenia ANLAN. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg
instrukcja przed uzyciem, aby zapewnic¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie. Ten
produkt nie jest urzgdzeniem medycznym uzywanym do diagnozowania lub leczenia, ale
ogoblnym przedmiotem do pielegnacji skéry twarzy i szyi w gospodarstwie domowym.



Srodki ostroznosci

Aby zapobiec szkodom i stratom materialnym uzytkownikéw, nalezy uwaznie przeczy-
tac niniejsza instrukcje i postepowac zgodnie z jej krokami.

Nieodpowiednie uzycie moze prowadzi¢ do niepozadanych konsekwencji.

Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami dotyczacymi uzytkowania urzadzenia, aby
unikna¢ obrazen.

Prosze nie uzywac tego urzadzenia z inng medyczng elektronikg, taka jak:

- Drobny implant uszkodzony elektromagnetycznie, np. rozrusznik serca;

- Elektronika medyczna do podtrzymywania zycia, np. sztuczne serce / sztuczne ptuco;
- Przenosna elektronika medyczna, taka jak urzadzenie elektrokardiogramu.

*Nie nalezy uzywac tego urzadzenia u oséb wymienionych ponizej, w przeciwnym razie
moze to spowodowac uszkodzenie skéry lub wypadek:

- Osoby, ktore maja zadrapania, wypryski lub obrzeki w miejscu uzycia

- Osoby, ktore pija lub sg tuz po spozyciu alkoholu

- Kobiety w ciazy lub ktére urodzity w ciggu ostatniego miesigca

- Osoby z chorobami serca lub zakrzepami krwi

- Osoby z nowotworami ztosliwymi

- Osoby z tarczyca

- Osoby z chorobg gorgczkowa

- Osoby z chorobami zakaznymi

- Osoby z ostrg (bolesng) chorobg

- Osoby z uposledzonym krazeniem krwi, teleangiektazja, nieprawidtowym ci$nieniem
krwi lub hemofilig

- Osoby z zaburzeniami w funkcjonowaniu nerwéw czaszkowych (epilepsja itp.)

- Osoby, ktore miaty reakcje alergiczna na metale szlachetne

- Osoby z silnymi objawami ostrego stanu zapalnego (zmeczenie, dreszcze, wahania
ci$nienia krwi,itp.)

- Niemowleta, dzieci, osoby starsze

- Osoby z zaburzeniami czucia z powodu ciezkich zaburzen krazenia obwodowego,
takich jak cukrzyca

- Nie nalezy uzywac tego urzadzenia w przypadku osob, ktére nie moga wyrazi¢ swoich
intencji lub nie potrafig obstugiwac urzadzenia, aby zapobiec urazom lub niespodziewa-
nemu wypadkowi.

*Osoby wymienione ponizej powinny skonsultowac sie z lekarzem przed uzyciem
urzadzenia. W przypadku odczuwania bélu lub dyskomfortu podczas lub po uzyciu
urzadzenia lub wystapienia jakichkolwiek nieprawidtowosci, takich jak wysypka, niety-
powe zaczerwienienie, swedzenie, oparzenia lub zapalenie, nalezy przerwac uzytkowa-
nie i skonsultowac sie z lekarzem.



- Osoby, ktoére przyjmuja leki

- Osoby o stabe;j sile fizycznej

- Osoby z alergiami

- Osoby, ktoére sg objete opieka medyczng

- Osoby, ktérzy maja lub mieli choroby zrodnieniowe kregostupa szyjnego

- Osoby, ktére byty leczone lub s3 chore

- Osoby, ktére maja metal, plastik, silikon itp. osadzone pod ich skérg

- Osoby z ostrymi (bolesnymi) chorobami np. osteoporoza, ztamania kregostupa, zwich-
niecia i owrzodzenia miesni

- Osoby, u ktérych temperatura ciata wynosi 38°C lub wiecej (okres gorgczkowy)

- Ludzie z problemami skérnymi, takimi jak atopowe zapalenie skéry, zapalenie skory,
swedzenie i uderzenia goraca, patologiczne plamy lub siniaki spowodowane fizycznym
podraznieniem, wrazliwa skéra, konstytucja keloidow itp.

*Prosze nie demontowac ani nie modyfikowaé produktu. Moze to spowodowac wypa-
dek lub nieprawidtowe dziatanie.

- Ten produkt jest przeznaczony do pielegnacji skoéry twarzy i szyi, nie zaleca sie stoso-
wania go na inne czesci ciata.

- Produkt nie jest wodoodporny, nie nalezy go my¢ ani wylewacé na niego wody.

- Prosze nie uzywac produktu z kosmetykami.

- Prosze nie uzywac produktu w wilgotnym miejscu, takim jak tazienka, aby zapobiec
porazeniu pradem lub awarii.

- Nie uzywaj produktu w miejscach o wysokiej temperaturze, takich jak bezposrednie
Swiatto stoneczne, w samochodzie podczas gorgcej pogody, w poblizu ognia lub grzejni-
ka, aby zapobiec pozarowi lub awarii.

- Nie pozwalaj niemowletom, matym dzieciom lub zwierzetom domowym na uzywanie
lub zabawe tym produktem.

- Nie upuszczaj, nie uderzaj produktu ani nie wywieraj na niego silnego nacisku, aby
zapobiec pozarowi, porazeniu pragdem lub wadliwemu dziataniu.

- Jesli produkt wydziela dziwny zapach lub hatas, lub jesli do srodka dostanie sie woda,
nalezy natychmiast wytaczy¢ zasilanie, aby zapobiec pozarowi, porazeniu pradem lub
awarii.



Opis produktu

Obszar masazu

Terapia Swiattem

ANLAN

Przycisk wibracji/poziomu

Przycisk zasilania/trybu

Wskaznik poziomu

Port tadowania

Specyfikacja

Nazwa: Masazer do twarzy i szyi EMS RF ANLAN
Model: SD-8811

Waga jednostki gtéwnej: 95¢g

Wejscie: 5V=1A

Materiat: ABS

Rozmiar jednostki gtéwnej: 180*60*40mm
Poziomy EMS RF: 3

Swiatto: Czerwone $wiatto, biate $wiatto
Pojemno$¢ akumulatora: 900mAh
Automatyczne wytaczanie: po 10 minutach
Czas tadowania: okoto 2 godziny

Czas pracy: okoto 3 godziny



Zawartosc¢ opakowania

-
Masazer do Instrukcja Kabel tadujacy
twarzy i szyi obstugi USB
EMS RF x1 x1

x1

Tryby, funkcje, dziatanie

Czestotliwos¢ radiowa RF

Fala o czestotliwosci radiowej przenika w gtab skéry i
wykorzystuje energie cieplng generowang przez impedan-
cje skory do ogrzewania tkanki skéry wtasciwej, wspoma-
gania kurczenia sie i napinania podskérnego kolagenu,
aktywowania regeneracji kolagenu, regeneracje kolagenu,
ujedrnienie skory, przywrdcenie jej elastycznodci i blasku
oraz redukcje zmarszczek.

Mikroprad EMS

Mikroprad dociera do warstwy skéry wtasciwej, symuluje
bioelektryczno$¢ komodrek, aby stymulowacé tkanke
podskdrng, zwieksza przepuszczalno$é komoérek, umozli-
wiajac ich odzywianie oraz efektywne zaopatrywanie
tkanki skérnej w sktadniki odzywcze oraz wspomaga proli-
feracje ATP. ATP jest energig niezbedng do syntezy
kolagenu, a tym samym przyspiesza produkcje kolagenu,
aby zwiekszy¢ elastycznos$¢ skory, zmniejszy¢é obrzek,
podnies$¢ i napigé zwiotczatg skoére.



Wibracja

Multi-czestotliwos¢ fali wibracji wspomaga przeptyw mikrona-
czyn i lokalne mikrokrazenie skory, przyspiesza metabolizm,
utatwia wprowadzanie sktadnikéw odzywczych produktéw do
pielegnacji skéry do gtebokich tkanek skory i sprzyjajg bardziej
skutecznemu wchtanianiu.

Czerwone Swiatto

W poréwnaniu z innymi kolorami $wiatta, Swiatto czerwone ma
wieksza zdolnos¢ przenikania do tkanki skérnej, zwieksza wital-
nos¢ skéry, wspomaga synteze wtédkien kolagenowych, rozja-
$nia koloryt skoéry, zwieksza elastycznos$¢ skory, blask i gtad-
kos¢.

Swiatto biate

Penetruje tkanke skérna, przyspiesza metabolizm aktywnych
tkanek, rozktada i gromadzi ciemne plamy, rozjasnia ciemne
plamy, poprawia drobne zmarszczki i wiotkos¢ skory.

Tryby Tryb RF Tryb EMS
Czerwone $wiatto Biate swiatto
Funkcja RF RF
Wibracje Wibracje
. . . Prady/Lekkie
Odczucie Ciepto/zimno mrowienie
Wibracje 3 czestotliwosci 3 czestotliwosci

wibracji

wibracji

Czas uzytkowania

5-10 minut/dzien

5-10 minut/dzien

Czestotliwosc

a " 2- 3razy / tydzien Codziennie
uzytkowania

Poziomy 3 Poziomy 3 Poziomy
Produkty do Tonik, balsam, Tonik, balsam,

pielegnacji skéry

serum, krem

serum, krem

Obszar skéry

Twarz, szyja

Twarz, szyja




Przycisk zasilania

1) Nacisénij i przytrzymaj przez 2 sekundy, aby wtaczy¢ zasilanie.

2) Ustawienie startowe to tryb RF z CZERWONA dioda, RF na poziomie 1, bez wibracji.
3) Po wiaczeniu zasilania, nacisnij, aby zmienié tryb RF — tryb EMS— tryb RF.

4) Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy, aby wytaczy¢ zasilanie.

Przycisk poziomu/wibracji

1) Po wtaczeniu zasilania, naciénij przycisk, aby zmieni¢ poziom w kolenosci 1 -2 - 3 - 1.
2) Po wiaczeniu zasilania, nacisnij i przytrzymaj ten przycisk, aby wtaczy¢ wibracje.

3) Po wtaczeniu wibracji, krotkie nacisniecie tego przycisku moze zmienié¢ wibracje i
poziom RF/ EMS razem.

4) Nacisniecie i przytrzymanie tego przycisku przez 2 sekundy moze wytaczy¢ wibracje.
5) Krotkie nacisniecie tego przycisku dwa razy moze zmieni¢ czestotliwosé wibracji (3
opcje czestotliwosci wibracji do wyboru).

Przed uzyciem
Przy pierwszym uzyciu zalecamy przetestowanie urzadzenia na ramieniu. Wyproébuj

produkt na skérze z tonikiem, balsamem lub mleczkiem przed dtuzszym dtugotrwatym
stosowaniem.
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1. Umyj reke mydtem, a nastepnie wytrzyj recznikiem.

2. Wybierz tryb EMS z biatym $wiattem i zastosuj produkty
do pielegnacji skoéry. Masuj ramie przez 1 minute.

3. Jedli po 24 godzinach nie wystepuje dyskomfort, mozna
spokojnie korzystaé z urzadzenia.
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- Nalezy usuna¢ makijaz i oczysci¢ szyje i twarz przed uzyciem.

- Nie nalezy pozostawad w jednym miejscu dtuzej niz 5 sekund, lecz porusza¢ urzadze-
niem w celu wykonania masazu.

- Nalezy dostosowaé odpowiedni poziom do stanu zdrowia i tolerancji.

- Zaleca sie stosowanie produktéw do pielegnacji skéry przed uzyciem urzadzenia.

- Jesli poczujesz sie nieswojo, przestan uzywac urzadzenia i udaj sie do lekarza.

- Urzadzenie wydaje sygnaty dZzwiekowe co 10 sekund, aby przypomniec o konieczno$ci
poruszania nim, jest to normalne, nie oznacza awarii.

Sposdb uzycia
Na szyi

1) Oczys¢ i umyc szyje.

2) Natéz swoj krem lub zel do ciata.

3) Wybierz tryb i poziom.

4) Po uzyciu, oczy$¢ gtowice masujaca chusteczka.

Na twarzy

1) Najpierw oczys¢ i umyj twarz.

2) Zastosuj toner, balsam lub serum.

3) Wybierz tryb i poziom.

4) Po uzyciu, oczys¢ gtowice masujaca chusteczka.




Metody masazu

1) Od nosa do czota

2) Od dotu czota do gory

3) Od s$rodka twarzy na zewnatrz

4) Od podbrédka do policzka w goére

1) Od $rodka do bokow

2) Od $rodka w dét do gory

3) Od szczytu szyi do podbrédka
4) Od dotu do gory

Konserwacja

- Po uzyciu wytacz zasilanie.

- Korpusu gtéwnego nie mozna my¢ woda.

- Nigdy nie uzywaj rozcienczalnika ani benzyny.

- Jedli produkt jest brudny, wytrzyj go recznikiem lub chusteczka.

- Nie wktadaj korpusu do ognia ani nie przegrzewa;.

- Nie nalezy pozostawia¢ produktu w bezposrednim swietle stonecznym lub w poblizu
ciepta.

- Nikt poza technikiem naprawczym nie powinien demontowaé, naprawiac lub mody-
fikowac produktu.

- Nie nalezy pozostawia¢ produktu w wilgotnym miejscu, takim jak tazienka.

- Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

- Prosimy o przestrzeganie powyzszych srodkéw ostroznosci i ostrzezen. Nie ponosi-
my odpowiedzialnos$ci za jakiekolwiek urazy, usterki, uszkodzenia spowodowane przez
niewtasciwe uzycie, demontaz, modyfikacje, naprawe, itp.

Ochrona srodowiska
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Cce

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej,
nie moze by¢ umieszczany tagcznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on
selektywnej zbidrce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego
prawidtowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom
dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego
sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujacymi przepisami ochrony $rodowiska
dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegdétowe informacje na ten temat mozna
uzyskaé¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym
produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej
(UE), dotyczacych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania,
ochrong zdrowia i ochrong srodowiska, okreslajagcych zagrozenia, ktére powinny
zosta¢ wykryte i wyeliminowane.



Urzadzenie wyposazone jest w akumulator ktéry z uwagi na swoja fizyczna

i chemicznag budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent
okresla maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych gdzie
wystepuja optymalne warunki pracy dla urzadzenia a sam akumulator jest nowy
i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistos$ci moze sie rézni¢ od
deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produktu

Szczegbdtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta
dostepne na stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja
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